
 

 

 
 

Tata Tertib  

Rapat Umum Pemegang Saham Tahunan  

PT Logindo Samudramakmur Tbk 

(“Perseroan”) 

Rules of Procedure  

Annual General Meeting of Shareholders 

PT Logindo Samudramakmur Tbk 

(“Company”) 

 

1. Umum 

a. Rapat Umum Pemegang Saham Tahunan 

(“RUPST”) selanjutnya disebut “Rapat” 

diselenggarakan secara fisik dengan 

kehadiran terbatas dan secara elektronik 

melalui Electronic General Meeting 

System KSEI (“eASY.KSEI”) yang 

disediakan oleh PT Kustodian Sentral 

Efek Indonesia (“KSEI”). 

1. Umum 

a. The Annual General Meeting of 

Shareholders ("AGMS") hereinafter referred 

to as the Meeting of PT Logindo 

Samudramakmur Tbk ("Company") shall be 

held physically with limited attendance and 

electronically using the eASY.KSEI system 

by PT Kustodian Sentral Efek Indonesia 

("KSEI").   

b. Tata Tertib ("Tatib") Rapat ini disusun 

berdasarkan: 

i. Undang-Undang Nomor 40 Tahun 

2007 tentang Perseroan Terbatas; 

ii. Peraturan Otoritas Jasa Keuangan 

Nomor 15/POJK.04/2020 tentang 

Rencana dan Penyelenggaraan Rapat 

Umum Pemegang Saham Perusahaan 

Terbuka (“POJK 15”); 

iii. Peraturan Otoritas Jasa Keuangan 

Nomor 16/POJK.04/2020 tentang 

Pelaksanaan Rapat Umum Pemegang 

Saham Perusahaan Terbuka secara 

Elektronik (“POJK 16”); dan 

iv. Anggaran Dasar Perseroan. 

 

b. The Rules of Procedure ("Rules") of the 

Meeting were made and based on:  

i. Law No. 40 of 2007 on Limited Liability 

Companies; 

ii. Financial Services Authority Regulation 

Number 15/POJK.15.04/2020 regarding 

the Plan and Implementation of 

General Meeting of Shareholders of 

Public Companies ("POJK 15"); 

iii. Financial Services Authority Regulation 

Number 16/POJK.04/2020 regarding 

the Implementation of Electronic 

General Meeting of Shareholders of 

Public Companies ("POJK 16"); and 

iv. Articles of Association of the Company. 

2. Bahasa 

Rapat diselenggarakan dalam Bahasa 

Indonesia. Bagi peserta yang tidak 

memahami Bahasa Indonesia, diperkenankan 

2. Language 

The Meeting shall be conducted in the 

Indonesian language. Participants who do not 

understand the Indonesian language are 



 

 

mengajukan pertanyaan dalam Bahasa 

Inggris pada kesempatan yang diberikan. 

 

permitted to submit questions in English during 

the opportunity provided. 

3. Waktu dan Tempat 

Rapat diselenggarakan pada:  

Hari/tanggal : Selasa, 30 Juni 2026 

Pukul : 10.00  WIB s/d selesai 

Tempat : Kantor Perseroan, 

Graha Corner Stone 

Jl.  Rajawali Selatan II 

No. 1, Jakarta Pusat 

Mekanisme : Rapat secara fisik 

dengan kehadiran 

terbatas dan secara 

elektronik 

menggunakan situs 

penyedia eASY.KSEI 

 
 

3. Time and Venue 

The meeting was held on : 

Day/Date : Tuesday, 30 June 2026 

Time : 10.00 a.m Western 

Indonesian Time until 

completion 

Venue : The Company’s Office, 

Graha Corner Stone, Jl. 

Rajawali Selatan II No. 1, 

Central Jakarta 

Mechanism : Physical Meeting with 

limited attendance and 

electronic participation 

through eASY.KSEI System 
 

4. Peserta Rapat 

a. Peserta Rapat adalah Pemegang Saham 

atau Kuasa Pemegang Saham yang sah, 

anggota Dewan Komisaris, anggota 

Direksi, Notaris, Biro Administrasi Efek 

(“BAE”) PT Raya Saham Registra, Kantor 

Akuntan Publik, dan pihak lain yang 

diundang oleh Perseroan. 

4. Participants of the Meeting  

a. Participants of the Meeting are 

Shareholders or their lawful Proxies, 

members of the Board of Commissioners, 

members of the Board of Directors, the 

Notary, the Share Registra (“BAE”), the 

Public Accounting Firm, and other parties 

invited by the Company. 

b. Tanpa mengurangi hak Pemegang Saham, 

Pimpinan Rapat dapat meminta informasi 

dan/atau penjelasan kepada undangan 

terkait mata acara Rapat. 

b. Without prejudice to the rights of the 

Shareholders, the Chairman of the Meeting 

may request information and/or 

explanations from invitees relating to the 

agenda items of the Meeting. 

c. Pemegang Saham yang berhak hadir 

adalah para pemegang saham yang 

namanya tercatat dalam Daftar 

Pemegang Saham Perseroan dan/atau 

pemilik saham Perseroan pada sub 

rekening efek dalam penitipan kolektif di 

KSEI pada penutupan perdagangan saham 

Perseroan di Bursa Efek Indonesia (“BEI”) 

c. Shareholders who are entitled to attend the 

Meeting are those whose names are 

registered in the Company's Register of 

Shareholders and/or holders of the 

Company's shares in securities sub-accounts 

under KSEI's collective custody as at the 

close of trading of the Company's shares on 

the Indonesia Stock Exchange (“IDX”) on 



 

 

pada hari Jum’at, tanggal 05 Juni 2026 

sampai dengan pukul 16.00 WIB. 

Friday, 5 June 2026, at 4:00 p.m. 

Western Indonesian Time. 

d. Pemegang Saham dapat menunjuk Kuasa 

untuk mewakilinya atau mengeluarkan 

suara atas namanya. 

d. Shareholders may appoint a Proxy to 

represent them or to cast votes on their 

behalf 

e. Seorang Pemegang Saham tidak dapat 

memberikan Kuasa kepada lebih dari 

satu orang. 

e. A Shareholder cannot give Power of 

Attorney to more than one person. 

f. Pemegang Saham dapat memberikan 

Kuasa kepada Penerima Kuasa 

Independen yang disediakan oleh 

Perseroan, yaitu PT Raya Saham Registra 

(“BAE”), melalui fasilitas eASY.KSEI. 

 

f. Shareholders may grant Power of Attorney 

to an Independent Proxy provided by the 

Company, namely the Securities 

Administration of PT Raya Saham Registra 

("BAE"), through the eASY.KSEI facility. 

5. Surat Kuasa 

a. Pemegang Saham dapat menunjuk 

Kuasanya yang hadir dalam Rapat dengan 

memberikan Kuasa secara sah melalui 

eASY.KSEI yang disediakan oleh KSEI 

sebagai mekanisme pemberian kuasa 

secara elektronik dalam proses 

penyelenggaraan Rapat (“e-Proxy”).  

5. Power of Attorney 

a. Shareholders may appoint their proxies to 

attend the Meeting by granting power of 

attorney in accordance with eASY.KSEI 

provided by KSEI as a mechanism for 

granting power of attorney electronically in 

the process of organizing the Meeting ("e-

Proxy"). 

b. Pemegang Saham yang ingin memberikan 

kuasa secara fisik, dapat mengunduh 

Surat Kuasa yang terdapat dalam situs 

web Perseroan www.logindo.co.id serta 

mengirimkan Surat Kuasa asli yang telah 

ditandatangani di atas meterai yang 

cukup beserta copy KTP pemberi kuasa 

yang menandatangani Surat Kuasa 

tersebut ke Graha Corner Stone, Jalan 

Rajawali Selatan II No.1, Jakarta Pusat 

10720 dengan ditujukan kepada 

Sekretaris Perusahaan (Corporate 

Secretary) Perseroan, selambat-

lambatnya pada tanggal 25 Juni 2026 

sampai dengan pukul 16.00 WIB. 

 

b. Shareholders who wish to grant a physical 

proxy may download the Proxy Form from 

the Company's website at 

www.logindo.co.id and submit the original 

Proxy Form, duly signed and affixed with 

sufficient stamp duty, together with a copy 

of the identity card of the authorizing 

shareholder who signed the Proxy Form, to 

Graha Corner Stone, Jalan Rajawali Selatan 

II No. 1, Jakarta Pusat 10720, addressed to 

the Company's Corporate Secretary, no 

later than 25 June 2026 at 4:00 p.m. 

Western Indonesian Time. 

 

http://www.logindo.co.id/
http://www.logindo.co.id/


 

 

 

6. Pimpinan Rapat 

Berdasarkan Pasal 12 ayat (32) dan ayat (33) 

juncto Pasal 37 POJK 15/POJK.04/2020:  

6. Chairman of the Meeting 

Based on article 12 paragraphs (32) and (33) in 

conjunction with Article 37 POJK 

15/POJK.04/2020: 

a. Rapat dipimpin oleh anggota Dewan 

Komisaris yang ditunjuk oleh Dewan 

Komisaris sesuai Anggaran Dasar 

Perseroan. 

b. Dalam hal seluruh anggota Dewan 

Komisaris berhalangan hadir, Rapat 

dipimpin oleh anggota Direksi yang 

ditunjuk oleh Direksi sesuai Anggaran 

Dasar Perseroan dan POJK 15. 

 

 

c. Pimpinan Rapat berhak memutuskan 

prosedur Rapat yang belum diatur atau 

belum cukup diatur dalam Tata Tertib 

ini. 

a. The Meeting shall be chaired by a member 

of the Board of Commissioners appointed by 

the Board of Commissioners in accordance 

with the Company’s Articles of Association. 

b. In the event that all members of the Board 

of Commissioners are unable to attend, the 

Meeting shall be chaired by a member of the 

Board of Directors appointed by the Board 

of Directors in accordance with the 

Company’s Articles of Association and POJK 

15. 

c. The Chairman of the Meeting shall have the 

authority to determine procedures for the 

Meeting that have not been regulated or 

have not been sufficiently regulated in 

these Rules of Procedure. 

 

7. Pelaksanaan Rapat 

a. Rapat diselenggarakan secara fisik 

dengan kehadiran terbatas dan secara 

elektronik dengan menggunakan sistem 

eASY.KSEI yang disediakan oleh KSEI. 

7. Conduct of the Meeting  

a. The Meeting was held physically with 

limited attendance and electronically by 

using attendance using the eASY.KSEI 

system provided by KSEI. 

b. Pemegang Saham dan/atau Kuasa 

Pemegang Saham yang hadir secara fisik 

wajib melakukan registrasi dengan 

menunjukkan identitas diri dan Surat 

Kuasa (jika diwakili) paling lambat 30 

(tiga puluh) menit sebelum Rapat 

dimulai. 

b. Shareholders and/or their Proxies attending 

the Meeting physically are required to 

register by presenting their identification 

documents and Proxy Form (if represented 

by a Proxy) no later than 30 (thirty) minutes 

before the commencement of the Meeting. 

c. Pemegang Saham dan/atau Kuasa 

Pemegang Saham yang telah hadir di 

lokasi Rapat tetapi tidak dapat memasuki 

ruang Rapat, dapat tetap melaksanakan 

c. Shareholders and/or their Proxies who have 

arrived at the Meeting venue but are unable 

to enter the Meeting room may still exercise 

their rights by granting a proxy to the 



 

 

haknya dengan memberikan kuasa 

kepada pihak independen yang ditunjuk 

Perseroan, yaitu PT Raya Saham 

Registra, untuk mewakili dan 

memberikan suara dalam Rapat. 

independent party appointed by the 

Company, namely PT Raya Saham Registra, 

to represent them and cast votes at the 

Meeting. 

d. Hanya hal-hal yang termasuk dalam mata 

acara Rapat sebagaimana tercantum 

dalam pemanggilan Rapat yang dapat 

dibicarakan dalam Rapat dengan 

memperhatikan ketentuan peraturan 

perundang-undangan yang berlaku. 

 

d. Only matters included in the Meeting 

agenda as stated in the Notice of Meeting 

may be discussed at the Meeting, with due 

observance of the prevailing laws and 

regulations. 

8. Kuorum 

Kuorum kehadiran dalam Rapat berdasarkan 

ketentuan Pasal 20 ayat (4) Anggaran Dasar 

Perseroan, yaitu Rapat adalah sah apabila 

dihadiri oleh para pemegang saham dan atau 

kuasa mereka yang sah, yang mewakili paling 

sedikit 3/5 (tiga per lima) bagian atau 60% 

(enam puluh persen) bagian dari jumlah 

seluruh saham dengan hak suara yang sah 

yang hadir atau diwakili. 

 

8. Quorum 

The quorum for attendance at the Meeting, 

pursuant to Article 20 paragraph (4) of the 

Company's Articles of Association, shall be valid 

if attended by shareholders and/or their duly 

authorized proxies representing at least 3/5 

(three-fifths) or 60% (sixty percent) of the total 

shares with valid voting rights that are present 

or represented at the Meeting. 

9. Hak Suara dan Keputusan Rapat 

a. Setiap saham memberikan hak kepada 

pemegangnya untuk mengeluarkan 1 

(satu) suara. 

9. Voting Rights and Meeting Decision 

a. Each share shall entitle its holder to cast 1 

(one) vote. 

b. Sesuai ketentuan Pasal 20 ayat (1) 

Anggaran Dasar Perseroan, seluruh 

keputusan diambil berdasarkan 

musyawarah untuk mufakat. 

b. In accordance with Article 20 paragraph (1) 

of the Company’s Articles of Association, all 

resolutions shall be adopted based on 

consensus in accordance. 

c. Dalam hal keputusan berdasarkan 

musyawarah untuk mufakat tidak 

tercapai, maka sesuai ketentuan Pasal 20 

ayat (4) butir c Anggaran Dasar 

Perseroan, keputusan adalah sah jika 

disetujui oleh lebih dari 3/5 (tiga per 

lima) bagian atau 60% (enam puluh 

persen) bagian dari seluruh saham 

c. In the event that a resolution cannot be 

adopted by deliberation to reach a 

consensus, pursuant to Article 20 paragraph 

(4) letter c of the Company’s Articles of 

Association, a resolution shall be valid if 

approved by more than 3/5 (three-fifths) or 

60% (sixty percent) of the total shares with 

valid voting rights present at the Meeting. 



 

 

dengan hak suara yang sah yang hadir 

dalam Rapat. 

d. Suara abstain dianggap mengeluarkan 

suara yang sama dengan suara mayoritas 

pemegang saham yang mengeluarkan 

suara sesuai dengan Pasal 47 POJK No. 

15/POJK.04/2020. 

d. Abstention votes shall be deemed to cast 

the same vote as the majority vote of the 

Shareholders casting votes, in accordance 

with Article 47 of POJK No. 

15/POJK.04/2020. 

 

10. Pertanyaan, Pendapat dan Usul Pemegang 

Saham 

a. Dalam setiap mata acara Rapat, 

Pimpinan Rapat akan memberikan 

kesempatan kepada Pemegang Saham 

atau Kuasa Pemegang Saham yang sah 

untuk mengajukan pertanyaan dan/atau 

menyampaikan pendapat atau tanggapan 

yang berhubungan dengan mata acara 

Rapat yang sedang dibahas sebelum 

dilakukan pengambilan keputusan. 

10. Questions, Opinions and Shareholders’ 

Proposals 

a. For each agenda item of the Meeting, the 

Chairperson of the Meeting shall provide an 

opportunity to Shareholders or their duly 

authorized Proxies to raise questions and/or 

express opinions or responses related to the 

agenda item being discussed before a 

resolution is adopted 

b. Untuk setiap mata acara Rapat 

disediakan 1 (satu) sesi tanya jawab 

dengan jumlah maksimal 3 (tiga) 

pertanyaan dan/atau pendapat. 

b. For each agenda item of the Meeting, 1 

(one) question-and-answer session shall be 

provided with a maximum of 3 (three) 

questions and/or opinions. 

c. Hanya Pemegang Saham atau Kuasa 

Pemegang Saham yang sah yang berhak 

mengajukan pertanyaan dan/atau 

menyatakan pendapat. 

c. Only Shareholders or their lawful Proxies 

shall be entitled to ask questions and/or 

express opinions. 

d. Pemegang Saham atau Kuasa Pemegang 

Saham yang ingin mengajukan 

pertanyaan dan/atau menyampaikan 

pendapat atau tanggapan diminta untuk 

menyebutkan nama dan jumlah saham 

yang dimiliki atau diwakili sebelum 

menyampaikan pertanyaan dan/atau 

pendapat atau tanggapannya. 

d. Shareholders or their Proxies who wish to 

raise questions and/or express opinions or 

responses are requested to state their 

names and the number of shares owned or 

represented before raising their questions 

and/or expressing their opinions or 

responses. 

e. Bagi Pemegang Saham atau Kuasa 

Pemegang Saham yang hadir secara fisik, 

pertanyaan dan/atau pendapat dapat 

disampaikan secara lisan atau secara 

e. For Shareholders or their Proxies attending 

physically, questions and/or opinions may 

be conveyed verbally or in writing using the 

question forms provided by the Company. 



 

 

tertulis melalui formulir pertanyaan yang 

disediakan oleh Perseroan. 

f. Bagi Pemegang Saham atau Kuasa 

Pemegang Saham yang hadir secara 

elektronik melalui eASY.KSEI, 

pertanyaan dan/atau pendapat 

disampaikan melalui fitur “Electronic 

Opinions” yang tersedia pada layar E-

Meeting Hall selama status pada kolom 

“General Meeting Flow Text” 

menunjukkan “Discussion started for 

agenda item no. [ ]”. 

f. For Shareholders or their Proxies attending 

electronically through eASY.KSEI, questions 

and/or opinions shall be submitted through 

the “Electronic Opinions” feature available 

on the E-Meeting Hall screen while the 

status in the “General Meeting Flow Text” 

column shows “Discussion started for 

agenda item no. [ ]”. 

g. Setelah seluruh pertanyaan dan/atau 

pendapat untuk mata acara Rapat yang 

bersangkutan dijawab atau ditanggapi 

oleh Pimpinan Rapat atau pihak yang 

ditunjuk oleh Pimpinan Rapat, Rapat 

akan dilanjutkan dengan proses 

pengambilan keputusan. 

g. After all questions and/or opinions relating 

to the relevant agenda item have been 

answered or responded to by the Chairman 

of the Meeting or a party appointed by the 

Chairman of the Meeting, the Meeting shall 

proceed with the decision-making process. 

h. Setiap usul yang diajukan oleh Pemegang 

Saham selama pembahasan atau 

pemungutan suara harus memenuhi 

persyaratan sebagai berikut: 

h. Any proposal submitted by a Shareholder 

during the discussion or voting process must 

satisfy all of the following requirements: 

i. Menurut pendapat Pimpinan Rapat, 

usul tersebut berhubungan langsung 

dengan salah satu mata acara Rapat; 

i. In the opinion of the Chairman of the 

Meeting, such proposal is directly 

related to one of the agenda items of 

the Meeting; 

ii. Diajukan oleh seorang atau lebih 

Pemegang Saham yang secara 

bersama-sama mewakili sedikitnya 

10% (sepuluh persen) dari jumlah 

seluruh saham dengan hak suara; 

dan 

ii. The proposal is submitted by one or 

more Shareholders collectively 

representing at least 10% (ten percent) 

of the total shares with voting rights; 

and 

iii. Menurut pendapat Direksi, usul 

tersebut berhubungan langsung 

dengan kegiatan usaha Perseroan. 

 

 

iii. In the opinion of the Board of Directors, 

such proposal is directly related to the 

Company’s business activities. 



 

 

11. Pemungutan Suara 11. Voting  

a. Pengambilan keputusan dilakukan 

terlebih dahulu berdasarkan musyawarah 

untuk mufakat. 

a. Resolutions shall first be sought through on 

consensus in accordance. 

b. Bagi Pemegang Saham atau Kuasa 

Pemegang Saham yang hadir secara 

elektronik melalui aplikasi eASY.KSEI, 

pilihan suara atas setiap mata acara 

Rapat dapat diberikan pada saat 

deklarasi kehadiran paling lambat pukul 

12.00 WIB pada 1 (satu) hari Kerja 

sebelum tanggal Rapat, yaitu tanggal 29 

Juni 2026. 

b. For Shareholders or their Proxies attending 

the Meeting electronically through the 

eASY.KSEI application, voting choices on 

each agenda item of the Meeting may be 

submitted at the time of attendance 

declaration no later than 12:00 Western 

Indonesian Time on 1 (one) business day 

prior to the date of the Meeting, namely 29 

June 2026. 

c. Apabila musyawarah untuk mufakat tidak 

tercapai, keputusan akan diambil melalui 

pemungutan suara. 

c. If a consensus cannot be reached through 

deliberation, the resolution shall be 

decided through voting. 

d. Bagi Pemegang Saham atau Kuasa 

Pemegang Saham yang hadir secara fisik: 

d. For Shareholders or their Proxies attending 

the Meeting physically: 

i. Pemegang Saham yang tidak setuju 

akan diminta mengangkat tangan; 

i. Shareholders who vote against shall be 

requested to raise their hands; 

ii. Pemegang Saham yang memberikan 

suara abstain akan diminta 

mengangkat tangan; 

ii. Shareholders who cast an abstention 

vote shall be requested to raise their 

hands; and 

iii. Pemegang Saham yang tidak 

mengangkat tangan pada tahap 

pertama dan kedua dianggap 

menyetujui usul yang diajukan. 

iii. Shareholders who do not raise their 

hands during the first and second stages 

shall be deemed to have approved the 

proposed resolution. 

e. Bagi Pemegang Saham atau Kuasa 

Pemegang Saham yang hadir secara 

elektronik melalui aplikasi eASY.KSEI: 

e. For Shareholders or their Proxies attending 

the Meeting electronically through the 

eASY.KSEI application: 

i. Pemegang Saham dapat memberikan 

suara sebelum Rapat sesuai jadwal 

yang ditetapkan dalam eASY.KSEI; 

i. Shareholders may cast their votes prior 

to the Meeting in accordance with the 

schedule stipulated in eASY.KSEI; 

ii. Pemegang Saham yang belum 

memberikan suara dapat 

memberikan suara secara langsung 

(live e-voting) selama masa 

pemungutan suara berlangsung; 

ii. Shareholders who have not yet cast 

their votes may cast their votes directly 

(live e-voting) during the voting period; 



 

 

iii. Masa pemungutan suara elektronik 

mengikuti ketentuan yang berlaku 

dalam sistem eASY.KSEI; 

iii. The electronic voting period shall be 

conducted in accordance with the 

provisions applicable in the eASY.KSEI 

system; 

iv. Apabila Pemegang Saham tidak 

memberikan pilihan suara sampai 

batas waktu yang ditentukan sistem, 

maka dianggap memberikan suara 

abstain. 

iv. If a Shareholder does not cast a vote 

within the time limit determined by the 

system, such Shareholder shall be 

deemed to have cast an abstention 

vote; 

v. Hasil pemungutan suara dihitung 

oleh BAE dan diverifikasi oleh 

Notaris sebelum diumumkan oleh 

Pimpinan Rapat. 

v. The voting results shall be tabulated by 

the Share BAE and verified by the Notary 

before being announced by the 

Chairman of the Meeting. 

 

12. Tayangan Rapat 

a. Pemegang saham atau penerima 

kuasanya yang telah terdaftar di aplikasi 

eASY.KSEI paling lambat hingga batas 

waktu yang telah ditentukan dapat 

menyaksikan pelaksanaan Rapat yang 

sedang berlangsung melalui webinar 

Zoom dengan mengakses menu 

eASY.KSEI, submenu Tayangan Rapat 

yang berada pada fasilitas Akses KSEI 

(https://akses.ksei.co.id/). 

12. Live Broadcast of GMS  

a. Shareholders or their proxies who have 

registered in the eASY.KSEI application at 

the latest up to the predetermined time 

limit can watch the implementation of the 

ongoing Meeting through the Zoom webinar 

by accessing the eASY.KSEI menu, submenu 

GMS Impressions located at the Akses 

facility (https://akses.ksei.co.id/). 

b. Pemegang Saham atau Kuasa Pemegang 

Saham yang telah terdaftar dalam 

eASY.KSEI dapat menyaksikan jalannya 

Rapat melalui fasilitas Tayangan Rapat 

sesuai ketentuan yang ditetapkan oleh 

KSEI. 

b. Shareholders or their Proxies who have 

been duly registered in eASY.KSEI may 

observe the proceedings of the Meeting 

through the Meeting Broadcast facility in 

accordance with the provisions stipulated 

by KSEI. 

c. Pemegang Saham atau Kuasa Pemegang 

Saham yang menyaksikan Tayangan 

Rapat namun tidak terdaftar secara sah 

dalam eASY.KSEI tidak dianggap hadir 

dalam Rapat dan suaranya tidak 

diperhitungkan. 

 

c. Shareholders or their Proxies who observe 

the Meeting Broadcast but are not validly 

registered in eASY.KSEI shall not be deemed 

present at the Meeting and their votes shall 

not be counted. 

https://akses.ksei.co.id/
https://akses.ksei.co.id/


 

 

 

13. Lain-lain 

a. Pemegang Saham dan/atau Kuasa 

Pemegang Saham yang meninggalkan 

ruang Rapat sebelum pemungutan suara 

dilakukan dianggap menyetujui 

keputusan yang diambil dalam Rapat. 

13. Others 

a. Shareholders and/or their Proxies who 

leave the Meeting room before voting takes 

place shall be deemed to approve any 

resolutions adopted at the Meeting. 

b. Pemegang Saham yang hadir setelah 

registrasi ditutup tetap dapat mengikuti 

jalannya Rapat, namun tidak 

diperkenankan mengajukan pertanyaan 

dan suaranya tidak diperhitungkan dalam 

kuorum maupun pemungutan suara. 

b. Shareholders who arrive after the 

registration has been closed may still 

attend the Meeting proceedings; however, 

they shall not be permitted to ask questions 

and their votes shall not be counted toward 

the quorum or the voting process. 

c. Selama Rapat berlangsung, Pemegang 

Saham dan/atau Kuasa Pemegang Saham 

diminta menjaga ketertiban dan 

mengatur telepon genggam dalam mode 

senyap (silent mode). 

c. During the Meeting, Shareholders and/or 

their Proxies are requested to maintain 

order and set their mobile phones to silent 

mode. 

d. Selama Rapat berlangsung, Pemegang 

Saham dan/atau Kuasa Pemegang Saham 

yang hadir secara fisik hanya dapat 

keluar dan masuk ruang Rapat dengan 

seizin panitia Rapat. 

e. During the Meeting, Shareholders and/or 

their Proxies attending the Meeting 

physically may leave and re-enter the 

Meeting room only with the permission of 

the Meeting committee. 

 

 

 

Jakarta, 08 Juni 2026 

Direksi Perseroan 

Jakarta, 08 June 2026 

Board of Directors 

 


